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Tento text sliZi vyluéne ako dokumenta¢ny nastroj a nema Ziadny pravny uéinok. Institicie Unie nenesi nijaki
zodpovednost’ za jeho obsah. Autentické verzie prisluSnych aktov vratane ich preambul su tie, ktoré boli uverejnené v
Uradnom vestniku Eurépskej tnie a ktoré sa dostupné na portili EUR-Lex. Tieto éiradné znenia sa priamo dostupné

prostrednictvom odkazov v tomto dokumente

»B NARIADENIE KOMISIE (EU) & 1254/2009
z 18. decembra 2009,

ktorym sa umoZiiuje clenskym Stitom vynimka zo spolo¢nych zakladnych noriem v oblasti
bezpecnostnej ochrany civilného letectva a prijimanie alternativnych bezpe¢nostnych opatreni

(Text s vyznamom pre EHP)
(U. v. EU L 338, 19.12.2009, s. 17)
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NARIADENIE KOMISIE (EU) & 1254/2009
z 18. decembra 2009,

ktorym sa umoZiuje ¢lenskym Statom vynimka zo spolo¢nych
zakladnych noriem v oblasti bezpe¢nostnej ochrany civilného
letectva a prijimanie alternativnych bezpecnostnych opatreni

(Text s vyznamom pre EHP)

Clénok 1

Clenské §taty mozu ustanovit vynimky zo spoloénych zikladnych
noriem uvedenych v ¢lanku 4 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 300/2008 a prijat
alternativne bezpecnostné opatrenia, ktorymi sa zabezpeCi primerana
urovenl ochrany na zdklade hodnotenia rizik schvaleného prisluSnym
organom na letiskach alebo v ramci demarkacnych priestorov letisk
s leteckou prepravou obmedzenou na jednu alebo viac z nasledujucich
kategorii:

1. lietadla s maximalnou prevadzkovou hmotnostou 15 000 kilogra-
mov;

2. vrtulniky;

3. Statne a vojenské lety a lety pre potreby organov na presadzovanie
prava;

4. protipoziarne lety;

5. lety pre potreby zdravotnickych, pohotovostnych alebo zachrannych
sluzieb;

6. lety na ucely vyskumu a rozvoja;
7. lety na tucely leteckych prac;
8. lety na ucely humanitarnej pomoci;

9. lety prevadzkované leteckymi dopravcami, vyrobcami lietadiel
alebo spolo¢nostami vykonavajucimi udrzbu, pocas ktorych sa
neprevazaji cestujlici, batozina, naklad ani poStové zasielky;

10. lety lietadiel s maximalnou vzletovou hmotnostou mensou ako
45 500 kilogramov, ktoré spolo¢nost’ vlastni a vyuziva na prepravu
vlastnych zamestnancov a neplatiacich cestujucich a tovaru ako
pomocny prostriedok na realizaciu obchodnej Cinnosti;

11. lety lietadiel s maximalnou vzletovou hmotnostou mensou ako
45 500 kilogramov, ktoré si spoloc¢nost’ ako celok prenajima od
prevadzkovatela lietadla, s ktorym ma pisomnu dohodu o preprave
vlastnych zamestnancov a neplatiacich cestujucich a tovaru ako
pomocny prostriedok na realizaciu obchodnej Cinnosti;

12. lety lietadiel s maximalnou vzletovou hmotnostou mensou ako
45500 kilogramov na prepravu vlastnika lietadla a neplatiacich
cestujucich a tovaru.
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V pripade letov spadajicich pod body 10, 11 a 12, ktoré vSak maju
maximalnu vzletovi hmotnost’ 45 500 kilogramov alebo viac, moze
prislusny organ vo vynimoc¢nych pripadoch a na zéklade vyhodnotenia
rizika v kazdom individudlnom pripade uplatnit’ vynimku z hmotnost-
ného obmedzenia stanoveného pre tieto kategérie. Clenské 3taty, ktoré
prijimajt takéto lety lietadiel vaziacich 45 500 kilogramov alebo viac, si
moézu vyzadovat predchadzajuce oznamenie tejto skutocnosti spolu
s kopiou vykonaného vyhodnotenia rizik alebo ich predchadzajuci
suhlas. Podmienka predchadzajiceho oznamenia alebo sthlasu sa pred-
lozi pisomne vSetkym ostatnym c¢lenskym Statom.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobuda u¢innost’ dvadsiatym diiom po jeho uverej-
neni v Uradnom vestniku Eurdpskej unie.

Toto nariadenie sa uplatiuje od datumu uréeného vo vykonavacich
predpisoch prijatych v sulade s postupom uvedenym v c¢lanku 4 ods.
3 nariadenia (ES) ¢. 300/2008, najneskor vsak od 29. aprila 2010.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo
vSetkych Clenskych Statoch.



